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1. DATOS DESCRITIVOS DA MATERIA

1.1. DATOS BASICOS

CobiGo G5041201 (Santiago)
(G5091201 (Lugo)

NOME DA MATERIA LINGUISTICA I

TITULACION Grao en Filoloxia Clasica

Grao en Lingua e Literatura Espafiolas
Grao en Lingua e Literatura Galegas
Grao en Lingua e Literatura Inglesas
Grao en Linguas e Literaturas Modernas

CARACTER BAsIco
N° DE CREDITOS ECTS 6
LOCALIZACION FACULTADE DE FILOLOXIA

(Campus de Santiago)
FACULTADE DE HUMANIDADES
(Campus de Lugo)

1.2. REQUISITOS

Se ben a materia estd planificada para que poida ser cursada por calquera estudante
universitario da rama de Artes e Humanidades sen cofiecementos previos de Linguistica, é
recomendable ter cursado a materia “LingUistica 17, tal e como se exp6n no §2. Ademais, son
requisitos aconsellables que o alumno posta un nivel de expresion (redaccion e ortografia)
conforme coa sUa situacion académica, asi como habilidades para a lectura e comprension
criticas en varias linguas ademais do galego e do espafiol. Recoméndase tamen posuir
cofiecementos de informética a nivel de usuario e manexo bésico da Internet.

1.3. PROFESORES ENCARGADOS DA MATERIA

Profesores: Ana lIsabel Codesido Garcia, Milagros Fernandez Pérez, Francisco Garcia
Gondar e Victor M. Longa (Campus de Santiago); Montserrat Souto Gomez (Campus de
Lugo).

Area de cofiecemento: Lingistica Xeral



Departamento: Literatura Espafiola, Teoria da Literatura e Linguistica Xeral
1.4. HORAS DE TITORIAS E LUGAR

Horarios: Indicados para cada docente
Lugar: Gabinete de cada docente

2. SENTIDO DA MATERIA

Todos os planos de estudo tefien que reservar 60 créditos de materias basicas correspondentes
& stia rama de cofiecemento. Linguistica Il —xunto con Linguistica I- son duas materias
adscritas & materia basica “Linguistica”, dentro da rama de Artes e Humanidades. O sentido
destas materias é ofrecer cofiecementos xerais e elementais para abordar a analise
instrumental e linguistica das linguas estudadas nos diferentes graos impartidos na Facultade
de Filoloxia de Santiago e na Facultade de Humanidades de Lugo. A materia basica
“Linglistica” (Linguistica | e Linguistica Il) permitirdA aos estudantes (a) enfrontar
axeitadamente en anos sucesivos as materias especificas do MAIOR e dos posibles modulos
complementarios e optativos do MINOR; e (b) asegurar que todos os estudantes dos graos de
Lingua e Literatura, ainda que sigan itinerarios diferentes, adquiran cofiecementos comdns,
elementais, basicos e actualizados que lles permitan reflexionar sobre a natureza complexa
dos feitos linguisticos.

3. OBXECTIVOS DA MATERIA

Adquirir competencias basicas propias dun linglista que permiten:
(@) Abordar as linguas como usuarios reflexivos e curiosos.

(b) Aproximarse a Linguistica como aprendices de profesionais no campo, tratando de
vencellar a descricion técnica coa realidade dos usos e das linguas.

(c) Prover ferramentas para a analise obxectiva da diversidade linguistica dende distintas
perspectivas.

(d) Fomentar a capacidade de reflexién sobre a situacién social dos grupos linguisticos
arredor do mundo.

(e) Analizar e contrastar a relacion entre linguaxe e pensamento mediante o estudo de
diferentes teorias, insistindo na necesidade de traballar con datos reais.

(f) Comprobar a importancia dos aspectos anatomicos e fisioloxicos dos mecanismos que
sustentan as producions lingisticas.

(9) Describir e avaliar situacions de déficit comunicativo (infantil e adulto), reflexionando
sobre as suas incidencias nas relacions interpersoais.

4. COMPETENCIAS

(1) Dominar conceptos, terminoloxia basica e métodos que desenvolvan nos alumnos
estratexias de observacion dos feitos comunicativos e que lles permitan a reflexion e o
estudo lingUisticos.

(2) Emprego de recursos e fontes de informacion que permitan aos estudantes adquirir
cofiecementos sobre os feitos linglisticos autonomamente.



(3) Comprender e explicar textos basicos relacionados coa materia.
(4) Expofier oralmente as reflexions propias relacionadas cos contidos da materia.

(5) Desenvolver a motivacion, a atencion e o esforzo para a aprendizaxe, asi como actitudes
de apertura, participacion e responsabilidade perante o traballo académico.

5. CONTIDOS DA MATERIA
5.1. TEMARIO

TEMA 1. DIVERSIDADE LINGUISTICA E PROCESAMENTO DAS LINGUAS. Unidade e variedade das
linguas. Variacion no plano social das linguas. Variacion no plano neuropsicoldxico
dos usuarios.

TEMA 2. DIVERSIDADE LINGUISTICA E LINGUAS DO MUNDO. As linguas arredor do mundo.
Linguas en contexto. Aplicacions da Linguistica ao abeiro da diversidade
multilingte.

TEMA 3. LINGUAXE, MENTE E CEREBRO. A adquisicion da lingua e a aprendizaxe de linguas.
Fundamentos bioloxicos da linguaxe. Os trastornos comunicativos. Aplicacions da
lingtistica en linguaxe, mente e cerebro.

5.2. BIBLIOGRAFIA XERAL BASICA

5.2.1. Introducions & Lingistica

AA.VV. (1987): New Horizons in Linguistics, vol. 2. London: Penguin.

BERNARDEZ, Enrique (1999): Qué son las lenguas. Madrid: Alianza.

CosERIU, Eugenio (1986): Introduccion a la linglistica. Madrid: Gredos.
ESCANDELL, M2, Victoria et al. (2009): El lenguaje humano. Madrid: Ramén Areces.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccién a la linglistica. Dimensiones del lenguaje
y vias de estudio. Barcelona: Ariel.

Lorez, Angel et al.(1990): Lingiiistica general y aplicada. Valéncia: Universitat de Valéncia.

Lorez, Angel & Beatriz GALLARDO (2005): Conocimiento y lenguaje. Valéncia: Universitat
de Valéncia.

LOPEZ MORALES, Humberto (coord.) (1983): Introduccién a la linglistica actual. Madrid:
Playor.

LyoNs, John (1984): Introduccion al lenguaje y a la linglistica. Barcelona: Teide.
MARTIN VIDE, Carlos (ed.) (1996): Elementos de linglistica. Barcelona: Octaedro.

PORTAL DE LAS HUMANIDADES-LICEUS (http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/index.asp), en
Lingtistica  general (http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/ling geral/index.asp):
capitulos introdutorios a diferentes campos linguisticos.

RAMALLO, Fernando et al. (eds.) (2000): Manual de Ciencias da Linguaxe. Vigo: Xerais.
SIMONE, Raffaele (1993): Fundamentos de linguistica. Barcelona: Ariel.
TuUsON, Jests (2003): Introduccion al lenguaje. Barcelona: UOC.

YULE, George (1998): El lenguaje. Madrid: Cambridge University Press. Publicouse no 2007
unha 3.2 ed. (corr. e aum.). Madrid: Akal.



http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/index.asp
http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/ling_geral/index.asp

5.2.2. Enciclopedias e panoramicas da Linguistica

ARONOFF, Mark & Janie REES-MILLER (eds.) (2002): The Handbook of Linguistics. Oxford:
Blackwell.

ASHER, Robert E. (ed.) (1994): The Encyclopedia of Language and Linguistics. Oxford:
Pergamon Press, 10 vols.

BRIGHT, William (ed.) (1992): International Encyclopedia of Linguistics. Oxford: Oxford
University Press, 4 vols.

BrRowN, Keith (ed.) (2006): Encyclopedia of Language and Linguistics. Boston: Elsevier, 14
vols, 22 ed.

COLLINGE, Neville E. (ed.) (1990): An Encyclopedia of Language. London: Routledge.

CRYSTAL, David (1987): Enciclopedia del lenguaje de la Universidad de Cambridge. Madrid:
Taurus, 1994. Existe unha segunda edicién inglesa de 1997.

FRAWLEY, William J. (2003), International Encyclopedia of Linguistics. Oxford: Oxford
University Press, 4 vols.

HELLINGER, Marlis & Anne PAuUweLs (ed.) (2007): Handbook of Language and
Communication: Diversity and Change. Berlin: Mouton de Gruyter.

MALMKJAER, Kirsten (1991): The Linguistics Encyclopedia. London: Routledge.

NEWMEYER, Frederick (coord.) (1993): Panorama de la lingiistica moderna de la
Universidad de Cambridge. Madrid: Visor, 4 vols.

5.2.3. Dicionarios terminoldxicos
ABRAHAM, Werner (1981): Diccionario de terminologia linglistica actual. Madrid: Gredos.

ALCARAZ VARO, Enriqgue & M. Antonia MARTINEZ LINARES (2004): Diccionario de
linguistica moderna. Barcelona: Ariel, 22 ed.

BussMANN, Hadumod (1996): Routledge Dictionary of Language and Linguistics. London:
Routledge.

CARDONA, Giorgio R. (1991): Diccionario de Linguistica. Barcelona: Ariel.

CRYSTAL, David (2000): Diccionario de linguistica y fonética. Barcelona: Octaedro. Existe
unha 52 ed. inglesa de 2003.

DuBols, Jean et al. (1979): Diccionario de Linguistica. Madrid: Alianza.

DucroT, Oswald & Jean-Marie SCHAEFFER (1998): Nuevo diccionario enciclopédico de las
ciencias del lenguaje. Madrid: Arrecife.

FINCH, Geoffrey (2000): Linguistic terms and concepts. Houndmills: Macmillan Press.
GREGORY, Richard L. (dir.) (2005): Diccionario Oxford de la mente. Madrid: Alianza.

LAzARO CARRETER, Fernando (1987): Diccionario de términos filologicos. Madrid: Gredos,
3%ed. corr.

LEwANDOWSKI, Theodor (1982): Diccionario de Linguistica. Madrid: Cétedra.

RICHARDS, Jack, et al. (1997): Diccionario de linguistica aplicada y ensefianza de lenguas.
Barcelona: Ariel.

WELTE, Werner (1985): Linguistica moderna: terminologia y bibliografia. Madrid: Gredos.

5.2.4. Atlas linguisticos e catalogos de linquas

AUSTIN, Peter K. (ed.) (2008): 1000 Languages. The Worldwide History of Living and Lost
Tongues. London: Thames & Hudson.




BrRowN, Keith (ed.) (2009): Concise Encyclopedia of Languages of the World. Amsterdam:
Elsevier.

CoMRIE, Bernard et al.(2001): O atlas das linguas. A origem e a evolugdo das linguas no
mundo. Lisboa: Estampa.

HASPELMATH, Martin (ed.) (2005): The World Atlas of Language Structures. Oxford: Oxford
U.P. [Edicion online: http://wals.info].

MOSELEY, Christopher & R.E. AsSHER (eds.) (1994): Atlas of the World's Languages. London:
Routledge, 22 ed., 2007.

WURM, Stephen A. (dir.) (2001): Atlas of the World’s Languages in Danger of Disappearing.
Paris: UNESCO.

5.2.5. Alguns recursos en lifia (sobre linguas do mundo)
Ethnologue: http://www.ethnologue.com/
Garcia-Miguel, J.: http://sys.uvigo.es/ldm/index.php/Main/L igazons?action=browse

Global Mapping International http://www.gmi.org/wlms/users/huffman/ (mapas a partir da
informacidn proporcionada polo Ethnologue).

Promotora Espafiola de Linguistica: http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo
Veselinova, Ljuba: http://www.ling.su.se/staff/ljuba/maps.html

5.3. ESTRUTURA DETALLADA DO TEMARIO PARA AS SESIONS EXPOSITIVAS
TEMA 1. DIVERSIDADE LINGUISTICA E PROCESAMENTO DAS LINGUAS

OBXECTIVOS: Recofiecer os niveis de variacion das linguas e describir a sistematica da
diversidade mediante técnicas da Linguistica.

GUION

1.1. Unidade e variedade das linguas. Homoxeneidade da linguaxe e diversidade dos usos
verbais. Factores de variacion linguistica.

1.2. Variaciéon no plano social das linguas. Diversidade idiomatica e variedades dialectais.
Redes sociocomunicativas e variacion linguistica.

1.3. Variacion no plano neuropsicoldxico dos usuarios. Capacidade linguistica (todos
falamos) e habilidades verbais (pero non coa mesma destreza). Diversidade de
procesamento verbal e tipos de lingua.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBRIGATORIA)

CoskerlIu, Eugenio (1973): Lecciones de linguistica general. Madrid: Gredos, 1981, pp. 316-
327.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccion a la Linguistica. Barcelona: Ariel, pp. 49-
65.

MORENO FERNANDEZ, Francisco (1998): Principios de sociolinglistica y sociologia del
lenguaje. Barcelona: Ariel, 22 ed., 2005, pp. 17-31.


http://wals.info/
http://www.ethnologue.com/
http://sys.uvigo.es/ldm/index.php/Main/Ligazons?action=browse
http://www.gmi.org/wlms/users/huffman/
http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo
http://www.ling.su.se/staff/ljuba/maps.html

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

AITCHINSON, Jean (1991): El cambio en las lenguas: ¢progreso o decadencia? Barcelona:
Ariel, 1993.

CosERIU, Eugenio (1981): "Los conceptos de 'dialecto’, 'nivel’ y 'estilo de lengua’ y el sentido
propio de la Dialectologia”. Lingtistica espafiola actual, I11/1, pp. 1-32.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): "El interés por la 'variacion’ en la linglistica actual”. En
Homenatge a Jesus Tuson. Barcelona: Empuries, pp. 104-125.

MILROY, Lesley (1980): Language and social networks. Oxford: Blackwell, 22 ed., 1987.

MORENO FERNANDEZ, Francisco (1992): "Theoretical and methodological aspects of stylistic
variation™. Lynx, 3, pp. 55-90.

TRUDGILL, Peter (1983): On Dialect (Social and Geographical Perspectives). Oxford:
Blackwell.

TusoN, Jesus (2009): Patrimonio natural. Elogio y defensa de la diversidad linguistica.
Barcelona: Ariel.

WIERZBICKA, Anna (1991): Cross-cultural Pragmatics. Berlin: Mouton De Gruyter.

WIERZBICKA, Anna (1999): Emotions Across Languages and Cultures. Cambridge:
Cambridge University Press.

TEMA 2. DIVERSIDADE LINGUISTICA E LINGUAS DO MUNDO

OBXECTIVOS: Tomar conciencia da diversidade idiomatica no mundo a partir de distintos
prismas da Linguistica.

GUION
2.1.As linguas arredor do mundo. Criterios de clasificacion.

2.2.Linguas en contexto. Socioloxia das linguas: actitudes dos falantes e conciencia
linglistica. Linguas de comunicacion e linguas de identidade. Linguas por distancia e
linguas por elaboracion.

2.3.Aplicacions da Linguistica ao abeiro da diversidade multilingtie. Politicas linguisticas.

Linguas e diversidade cultural. Traducion e globalizacion. Planificacion do ensino
multilingle. Industrias das linguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBRIGATORIA)

MORENO CABRERA, Juan Carlos (2006): “La diversidad linguistica en el siglo XXI”. En F.
Marti et al. (eds.): Palabras y mundos. Informe sobre las lenguas del mundo. Barcelona:
Icaria, pp. 87-132.

ROMAINE, Suzanne (1996): EI lenguaje en la sociedad. Una introduccion a la
Sociolinglistica. Barcelona: Ariel, cap. 1.

SAPIR, Edward (1921): “Tipos de estructura linglistica”. En El lenguaje. Introduccién al
estudio del habla. México: FCE, 122 reimpr., 1991, pp. 141-168. (Existe unha traducion
galega de 2010: SAPIR, Edward: A linguaxe. Introducién ao estudo da fala. Santiago:
Universidade de Santiago, pp. 178-205).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ABLEY, Mark (2006): Aqui se habla... Un recorrido por las lenguas amenazadas. Barcelona:
RBA Libros.



GALLARDO, Beatriz (2000): Evolucion de lenguas y Tipologia. Valencia: Tirant lo Blanch.

JUNYENT, Carme (1999): La diversidad linguistica: didactica y recorrido de las lenguas del
mundo. Barcelona: Octaedro.

MORENO CABRERA, Juan Carlos (2003): ElI Universo de las lenguas: clasificacion,
denominacidn, situacion, tipologia, historia y bibliografia de las lenguas. Madrid:
Castalia.

TEMA 3. LINGUAXE, MENTE E CEREBRO

OBXECTIVOS: Aproximarse aos procesos de adquisicion e aprendizaxe de linguas, e ao
sustento bioldxico da linguaxe.

GUION
3.1. A adquisicion da lingua: capacidade e habilidade.

3.2. A aprendizaxe de linguas. Bilinglismo e plurilinglismo desde o punto de vista
psicolinguistico.

3.3. Fundamentos bioldxicos da linguaxe. Bases anatdmicas e asento cerebral da linguaxe. Os
trastornos comunicativos.

3.4. Aplicacions da linguistica en linguaxe, mente e cerebro.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBRIGATORIA)

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccion a la Linguistica. Barcelona: Ariel, cap. 4:
“El lenguaje y su naturaleza neuropsicolégica” (pp. 137-204).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

AITCHISON, Jean (1992): EI mamifero articulado. Introduccion a la Psicolinglistica. Madrid:
Alianza.

ARSUAGA, Juan Luis & Ignacio MARTINEZ (1998): La especie elegida. La larga marcha de la
evolucion humana. Madrid: Temas de hoy, 262 reimpr., 2005. Cap. 16 (“El origen del
lenguaje humano”, pp. 301-320).

CAPLAN, David (1988): “La base bioldgica del lenguaje”. En Frederick J. Newmeyer (comp.)

(1992): Panorama de la lingtistica moderna de la Universidad de Cambridge, vol. IlI.
Madrid: Visor, cap. 9.

CLARK, Eve V. (2003): First Language Acquisition. Cambridge: Cambridge University Press.
2% ed., 20009.

CRYSTAL, David (1981): Patologia del lenguaje. Madrid: Céatedra, 3% ed., 1993.

FERNANDEZ PEREZz, Milagros (1999): “El lingiista y las patologias del lenguaje”. En J.
Fernandez Gonzalez et al. (eds.): Linguistica para el siglo XXI. Salamanca: Universidad
de Salamanca, pp. 633-6309.

LoRENZO, Guillermo & Victor M. LONGA (2003): Homo Loquens. Biologia y evolucion del
lenguaje. Lugo: Tris Tram.

ToMASELLO, Michael (2003): Constructing a Language. A Usage-Based Theory of Language
Acquisition. Cambridge, MA: Harvard University Press.



5.4, ESTRUTURA DETALLADA DO TEMARIO PARA AS SESIONS INTERACTIVAS E AS TITORIAS
PROGRAMADAS

TEMA 1. DIVERSIDADE LINGUISTICA E PROCESAMENTO DAS LINGUAS

SEMINARIO 1.1

- Explicacién do contido dos seminarios e titorias.

- Explicacion do modo como se vai desenvolver e avaliar o traballo dos estudantes ao longo
do cuadrimestre.

- Entrega de materiais cos que se traballara ao longo do seminario 1.2.

SEMINARIO 1.2
- Traballo con materiais relativos & variacion intraidiomatica-1.

SEMINARIO 1.3
- Traballo con materiais relativos & variacion intraidiomatica-2.

SEMINARIO 1.4,
- Avaliacion do Tema 1.

TiTORIA 1 (ao longo da Ultima semana de setembro e a primeira semana de outubro)

- Resolucion das cuestions ou dubidas que presenten os estudantes derivadas dos seminarios
anteriores.

- Normas de elaboracion de traballos en grupo: presentacion da Proposta de traballo en
pequeno grupo (maximo 5 persoas) sobre a diversidade idioméatica no mundo: tratase de
recoller informacion tanto da situacién sociolinglistica coma da localizacion xeogréfica de
distintas linguas do planeta. Este traballo debera ser presentado oralmente e entregado por
escrito no seminario 2.5.

TEMA 2. DIVERSIDADE LINGUISTICA E LINGUAS DO MUNDO

SEMINARIO 2.1
- Presentacion e consulta de materiais actualizados relacionados co estudo e a catalogacion
das linguas do mundo.

SEMINARIO 2.2
- Socioloxia das linguas: traballo con documentos de natureza diversa.

SEMINARIO 2.3
- Aplicacions da linguistica-1.

SEMINARIO 2.4
- Aplicacions da linguistica-2.

SEMINARIO 2.5

- Avaliacion do Tema 2: entrega por escrito e presentacion oral do traballo en grupo sobre
linguas do mundo.

- Entrega aos estudantes do material co que se traballard no seminario 3.1., ao tempo que se
Iles suxire que vaian facendo as lecturas correspondentes a esta parte do Tema 3.



TITORIA 2 (ao longo da ultima semana de outubro e a primeira de novembro. A exposicion
seria 10/11 novembro):

- Revision do proceso de elaboracion do traballo sobre linguas do mundo. Resolucion de
dubidas a proposito deste exercicio.

- Aclaracion de cuestions sobre calquera aspecto do Tema 2 tratado nos seminarios anteriores.

TEMA 3. LINGUAXE, MENTE E CEREBRO

SEMINARIO 3.1

- Précticas —en pequenos grupos— cunha escolma de textos sobre as diferentes teorias
explicativas da relacion entre linguaxe e pensamento (o proceso de adquisicion da lingua por
parte do neno). Entrega de novos materiais para traballar no Seminario 3.2.

SEMINARIO 3.2

- Continuacion das précticas —en pequenos grupos— cunha escolma de textos sobre as
diferentes teorias explicativas da relacion entre linguaxe e pensamento (o proceso de
adquisicién da lingua por parte do neno).

SEMINARIO 3.3
- Visionado do video Genie: el milagro de la nifia salvaje.
- Reflexidn sobre o documental a partir dunha bateria de preguntas entregada previamente.

SEMINARIO 3.4
- Traballo practico con mostras reais de fala infantil.

SEMINARIO 3.5
- Descricidn e analise —a partir de casos reais— de trastornos comunicativos.

SEMINARIO 3.6
- Avaliacion do Tema 3 (en data por confirmar).

6. METODOLOXIA

A asignatura distribuirase en tres horas semanais: unha sesion expositiva (1 hora e media) e
unha sesion seminario (1 hora e media) en grupos reducidos. Periodicamente introduciranse
titorias programadas en grupos. Habera duas sesions de titorias programadas de 1 hora e
media en grupos reducidos. A sua finalidade é guiar o traballo autébnomo do alumno.

7. DISTRIBUCION DA CARGA ECTS. CRONOGRAMA DO CURSO ACADEMICO 2011-2012

7.1. DISTRIBUCION DA CARGA ECTS

TIPO DE SESIONS HORAS HORAS NON PRESENCIAIS | HORAS TOTAIS
PRESENCIAIS
EXPOSITIVAS 24 48 72
SEMINARIO 24 36 60
TITORIA GRUPO 3 3 6
AVALIACION 3 9 12
TOTAL 54 96 150




7.2. CRONOGRAMA POR TEMAS

TEMAS TEMA 1 TEMA 2 TEMA 3
PERIODO SET/OUT OUT/NOV NOV/DEC/XAN
S.EXPOSITIVAS |4 SESIONS DE 90’ 5 SESIONS DE 90’ 6 SESIONS DE 90’

S. SEMINARIO |4 SESIONS DE 90’ 5 SESIONS DE 90° 6 SESIONS DE 90’
TITORIAS 26 SET.— 7 OUT. 24 OUT. —4 NOV.

PROGRAMADAS |TITORIA 1(90") TITORIA2(90) | 7
HORAS

PRESENCIAIS 12 H (8x1°5) 15H (10x1°5) 18H (12x 1°5)
POR TEMA

HORAS TOTAIS 45 HORAS

8. AVALIACION

1= OPORTUNIDADE (MES DE XANEIRO): Realizarase por avaliacion continua: o 40% da
cualificacién correspondera as actividades e traballos realizados e entregados ou presentados
nas sesions de seminario e mais nas titorias programadas. O 60% restante correspondera ao
exame de toda a materia, que versara sobre os contidos das sesidns expositivas e das lecturas
obrigatorias. Este exame realizarase ao remate do primeiro semestre na data fixada pola
Secretaria do Centro.

Os aspectos, criterios e instrumentos de avaliacion aparecen reflectidos no seguinte cadro:

Aspecto Criterios Instrumento Valor
Asistencia, participacion e | -Participacion activa nas clases -Traballos escritos entregados
aproveitamento das clases . - Ou expostos nos seminarios ou

. -Calidade cientifica dos traballos: L
presenciais AP . L nas titorias programadas 40%
asimilacién de contidos, comprension
dos textos, analises e interpretacions
adecuados
Conceptos, métodos e -Dominio dos cofiecementos tedricos -Exame de toda a materia ao
ferramentas aprendidos e operativos da materia remate do primeiro semestre .
durante todo o curso - (data fixada pola Secretaria do 60%
-Aproveitamento das lecturas Centro)

obrigatorias

2@ OPORTUNIDADE (MES DE XULLO): A avaliacion para a convocatoria de xullo efectuarase
exclusivamente a través dun exame que incluird cuestions tedricas e practicas
(correspondentes as sesions expositivas e as sesions seminario). Este exame realizarase no
mes de xullo na data establecida pola Secretaria do Centro.
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MONTSERRAT SouTo GOMEZ
Luz ZAs VARELA

1. DATOS DESCRIPTIVOS DE LA MATERIA

1.1. DATOS BAsicos
CobiGo G5041201 (Santiago)
G5091201 (Lugo)
NOMBRE DE LA MATERIA LINGUISTICA 1N
TITULACION Grado en Filologia Clasica
Grado en Lengua y Literatura Espafiolas
Grado en Lengua y Literatura Gallegas
Grado en Lengua y Literatura Inglesas
Grado en Lenguas y Literaturas Modernas
CARACTER BAsico
Ne DE CREDITOS ECTS 6
LOCALIZACION FACULTAD DE FILOLOGIA
(Campus de Santiago)
FACULTAD DE HUMANIDADES
(Campus de Lugo)
1.2. REQUISITOS

Si bien la materia esta planificada para que pueda ser cursada por cualquier estudiante
universitario de la rama de Artes y Humanidades sin conocimientos previos de Lingdiistica, se
recomienda haber cursado la materia “Linguistica I, tal y como se expone en el §2. Ademas,
son requisitos aconsejables que el alumno posea un nivel de expresion (redaccion y
ortografia) conforme con su situacion académica, asi como habilidades para la lectura y
comprension criticas en varias lenguas ademas de gallego y espafiol. Se recomienda también
poseer conocimientos de informatica a nivel de usuario y manejo basico de Internet.

1.3. PROFESORES ENCARGADOS DE LA MATERIA
Profesores: Ana lIsabel Codesido Garcia, Milagros Fernandez Pérez, Francisco Garcia

Gondar y Victor M. Longa Martinez (Campus de Santiago); Montserrat Souto Gomez
(Campus de Lugo).
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Area de conocimiento: Lingiistica General
Departamento: Literatura Espafiola, Teoria de la Literatura y Linglistica General

1.4. HORAS DE TUTORIAS Y LUGAR

Horarios: Indicados para cada docente
Lugar: Despacho de cada docente

2. SENTIDO DE LA MATERIA

Todos los planes de estudio tienen que reservar 60 créditos de materias basicas
correspondientes a su rama de conocimiento. Linguistica Il —junto con Linguistica |- son dos
asignaturas adscritas a la materia basica “Linguistica”, dentro de la rama de Artes y
Humanidades. El sentido de estas materias es ofrecer conocimientos generales y elementales
para abordar el estudio instrumental y linglistico de las lenguas estudiadas en los diferentes
Grados impartidos en la Facultad de Filologia. La materia basica “Linguistica” (Linguistica |
y Linguistica Il) permitira a los estudiantes (a) afrontar adecuadamente en afios sucesivos las
asignaturas especificas del MAIOR y de los posibles modulos complementarios y optativos
del MINOR; (b) asegurar que todos los estudiantes de los Grados de Lengua y Literatura,
aunque sigan itinerarios diferentes, adquieran conocimientos comunes, elementales, basicos y
actualizados que les permitan reflexionar sobre la naturaleza compleja de los hechos
linguisticos.

3.- OBJETIVOS DE LA MATERIA

Adquirir competencias basicas propias de un lingtista que permiten:

(@) Abordar las lenguas como usuarios reflexivos y curiosos.

(b) Aproximarse a la Linguistica como aprendices de profesionales en el campo, tratando de
vincular la descripcion técnica con la realidad de los usos y de las lenguas.

(c) Proporcionar herramientas para el andlisis objetivo de la diversidad linglistica desde
distintas perspectivas.

(d) Fomentar la capacidad de reflexion sobre la situacion social de los grupos linguisticos
alrededor del mundo.

(e) Analizar y contrastar la relacién entre lenguaje y pensamiento mediante el estudio de
diferentes teorias, insistiendo en la necesidad de trabajar con datos reales.

(f) Comprobar la importancia de los aspectos anatémicos y fisiologicos de los mecanismos
que sustentan las producciones lingisticas.

(g) Describir y evaluar situaciones de déficit comunicativo (infantil y adulto), reflexionando
sobre sus incidencias en las relaciones interpersonales.

4.- COMPETENCIAS

(1) Dominar conceptos, terminologia basica y métodos que desarrollen en los estudiantes
estrategias de observacion de los hechos comunicativos y que les permitan la reflexion y el
estudio linglisticos.

(2) Empleo de recursos y fuentes de informacién que permitan a los estudiantes adquirir
conocimientos sobre los hechos linglisticos autbnomamente.

(3) Comprender y explicar textos basicos relacionados con la materia.

(4) Exponer oralmente las reflexiones propias relacionadas con los contenidos de la materia.
(5) Desarrollar la motivacion, la atencion y el esfuerzo para el aprendizaje, asi como actitudes
de apertura, participacion y responsabilidad ante el trabajo académico.
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5. CONTENIDOS DE LA MATERIA
5.1. TEMARIO

TEMA 1. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y PROCESAMIENTO DE LAS LENGUAS. Unidad y variedad de
las lenguas. Variacién en el plano social de las lenguas. Variacion en el plano
neuropsicoldgico de los usuarios.

TEMA 2. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y LENGUAS DEL MUNDO. Las lenguas alrededor del mundo.
Lenguas en contexto. Aplicaciones de la Linguistica al amparo de la diversidad multilingtie.

TEMA 3. LENGUAJE, MENTE Y CEREBRO. La adquisicion de la lengua y el aprendizaje de
lenguas. Fundamentos bioldgicos del lenguaje. Las patologias linguisticas. Aplicaciones de la
Linguistica en lenguaje, mente y cerebro.

5.2. BIBLIOGRAFIA GENERAL BASICA

5.2.1. Introducciones a la Lingistica
AA.VV. (1987): New Horizons in Linguistics, vol. 2. London: Penguin.

BERNARDEZ, Enrique (1999): Qué son las lenguas. Madrid: Alianza.
CosERIU, Eugenio (1986): Introduccion a la linglistica. Madrid: Gredos.
ESCANDELL, M2, Victoria et al. (2009): El lenguaje humano. Madrid: Ramén Areces.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccién a la linglistica. Dimensiones del lenguaje
y vias de estudio. Barcelona: Ariel.

Lorez, Angel et al.(1990): Lingiiistica general y aplicada. Valéncia: Universitat de Valéncia.

Lorez, Angel & Beatriz GALLARDO (2005): Conocimiento y lenguaje. Valéncia: Universitat
de Valéncia.

LOPEZ MORALES, Humberto (coord.) (1983): Introduccién a la linglistica actual. Madrid:
Playor.

LyoNs, John (1984): Introduccion al lenguaje y a la linglistica. Barcelona: Teide.
MARTIN VIDE, Carlos (ed.) (1996): Elementos de linglistica. Barcelona: Octaedro.

PORTAL DE LAS HUMANIDADES-LICEUS (http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/index.asp), en
Lingtistica  general (http://www.liceus.com/cgi-bin/aco/ling geral/index.asp):
capitulos introductorios a diferentes campos linguisticos.

RAMALLO, Fernando et al. (eds.) (2000): Manual de Ciencias da Linguaxe. Vigo: Xerais.
SIMONE, Raffaele (1993): Fundamentos de linguistica. Barcelona: Ariel.
TuUsON, Jests (2003): Introduccion al lenguaje. Barcelona: UOC.

YULE, George (1998): El lenguaje. Madrid: Cambridge University Press. Se public6 en 2007
una 3.2 ed. (corr. y aum.). Madrid: Akal.

5.2.2. Enciclopedias y panoramicas de la Linguistica

ARONOFF, Mark & Janie REES-MILLER (eds.) (2002): The Handbook of Linguistics. Oxford:
Blackwell.

ASHER, Robert E. (ed.) (1994): The Encyclopedia of Language and Linguistics. Oxford:
Pergamon Press, 10 vols.
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BRIGHT, William (ed.) (1992): International Encyclopedia of Linguistics. Oxford: Oxford
University Press, 4 vols.

BrRowN, Keith (ed.) (2006): Encyclopedia of Language and Linguistics. Boston: Elsevier, 14
vols, 22 ed.

COLLINGE, Neville E. (ed.) (1990): An Encyclopedia of Language. London: Routledge.

CRYSTAL, David (1987): Enciclopedia del lenguaje de la Universidad de Cambridge. Madrid:
Taurus, 1994. Existe una segunda edicion inglesa de 1997.

FRAwWLEY, William J. (2003), International Encyclopedia of Linguistics. Oxford: Oxford
University Press, 4 vols.

HELLINGER, Marlis & Anne PAuUweLs (ed.) (2007): Handbook of Language and
Communication: Diversity and Change. Berlin: Mouton de Gruyter.

MALMKJAER, Kirsten (1991): The Linguistics Encyclopedia. London: Routledge.

NEWMEYER, Frederick (coord.) (1993): Panorama de la lingiistica moderna de la
Universidad de Cambridge. Madrid: Visor, 4 vols.

5.2.3. Diccionarios terminoldgicos
ABRAHAM, Werner (1981): Diccionario de terminologia linguistica actual. Madrid: Gredos.

ALCARAZ VARO, Enrique & M. Antonia MARTINEZ LINARES (2004): Diccionario de
lingtistica moderna. Barcelona: Ariel, 22 ed.

BussMANN, Hadumod (1996): Routledge Dictionary of Language and Linguistics. London:
Routledge.

CARDONA, Giorgio R. (1991): Diccionario de Lingtistica. Barcelona: Ariel.

CRYSTAL, David (2000): Diccionario de lingiistica y fonética. Barcelona: Octaedro. Existe
unha 5?2 ed. inglesa de 2003.

Dusols, Jean et al. (1979): Diccionario de Linguistica. Madrid: Alianza.

DucroT, Oswald & Jean-Marie SCHAEFFER (1998): Nuevo diccionario enciclopédico de las
ciencias del lenguaje. Madrid: Arrecife.

FINCH, Geoffrey (2000): Linguistic terms and concepts. Houndmills: Macmillan Press.
GREGORY, Richard L. (dir.) (2005): Diccionario Oxford de la mente. Madrid: Alianza.

LAzARO CARRETER, Fernando (1987): Diccionario de términos filolégicos. Madrid: Gredos,
32 ed. corr.

LEwANDOWSKI, Theodor (1982): Diccionario de Linguistica. Madrid: Catedra.

RICHARDS, Jack, et al. (1997): Diccionario de linglistica aplicada y ensefianza de lenguas.
Barcelona: Ariel.

WELTE, Werner (1985): Linguistica moderna: terminologia y bibliografia. Madrid: Gredos.

5.2.4. Atlas linguisticos v catadlogos de lenguas

AUSTIN, Peter K. (ed.) (2008): 1000 Languages. The Worldwide History of Living and Lost
Tongues. London: Thames & Hudson.

BrRowN, Keith (ed.) (2009): Concise Encyclopedia of Languages of the World. Amsterdam:
Elsevier.

CoMRIE, Bernard et al.(2001): O atlas das linguas. A origem e a evolucdo das linguas no
mundo. Lisboa: Estampa.
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HASPELMATH, Martin (ed.) (2005): The World Atlas of Language Structures. Oxford: Oxford
U.P. [Edicion online: http://wals.info].

MOSELEY, Christopher & R.E. AsSHER (eds.) (1994): Atlas of the World's Languages. London:
Routledge, 22 ed., 2007.

WURM, Stephen A. (dir.) (2001): Atlas of the World’s Languages in Danger of Disappearing.
Paris: UNESCO.

5.2.5. Algunos recursos en linea (sobre lenguas del mundo)

Ethnologue: http://www.ethnologue.com/
Garcia-Miguel, J.: http://sys.uvigo.es/ldm/index.php/Main/L igazons?action=browse

Global Mapping International http://www.gmi.org/wlms/users/huffman/ (mapas a partir de
la informacion proporcionada por el Ethnologue).

Promotora Espafiola de Linguistica: http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo
Veselinova, Ljuba: http://www.ling.su.se/staff/ljuba/maps.html

5.3. ESTRUCTURA DETALLADA DEL TEMARIO PARA LAS SESIONES EXPOSITIVAS
TEMA 1. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y PROCESAMIENTO DE LAS LENGUAS

OBJETIVOS: Reconocer los niveles de variacion de las lenguas y describir la sistemética de la
diversidad mediante técnicas de la Linguistica.

GUION

1.1. Unidad y variedad de las lenguas. Homogeneidad del lenguaje y diversidad de los usos
verbales. Factores de variacion linguistica.

1.2. Variacién en el plano social de las lenguas. Diversidad idiomatica y variedades
dialectales. Redes sociocomunicativas y variacion lingistica.

1.3. Variacion en el plano neuropsicolégico de los usuarios. Capacidad lingistica (todos
hablamos) y habilidades verbales (pero non con la misma destreza). Diversidad de
procesamiento verbal y tipos de lengua.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBLIGATORIA)
CosERIU, Eugenio (1973): Lecciones de linglistica general. Madrid: Gredos, 1981, pp. 316-
327.

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccion a la Linglistica. Barcelona: Ariel, pp. 49-
65.

MORENO FERNANDEZ, Francisco (1998): Principios de sociolinguistica y sociologia del
lenguaje. Barcelona: Ariel, 22 ed., 2005, pp. 17-31.

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

AITCHINSON, Jean (1991): El cambio en las lenguas: ¢progreso o decadencia? Barcelona:
Ariel, 1993.

CosERIU, Eugenio (1981): "Los conceptos de 'dialecto’, nivel' y 'estilo de lengua' y el sentido
propio de la Dialectologia”. Linguistica espafiola actual, 111/1, pp. 1-32.

15


http://wals.info/
http://www.ethnologue.com/
http://sys.uvigo.es/ldm/index.php/Main/Ligazons?action=browse
http://www.gmi.org/wlms/users/huffman/
http://www.proel.org/index.php?pagina=mundo
http://www.ling.su.se/staff/ljuba/maps.html

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): "El interés por la ‘variacion’ en la linglistica actual”. En
Homenatge a Jesus Tuson. Barcelona: Empuries, pp. 104-125.

MILROY, Lesley (1980): Language and social networks. Oxford: Blackwell, 22 ed., 1987.

MORENO FERNANDEZ, Francisco (1992): "Theoretical and methodological aspects of stylistic
variation”. Lynx, 3, pp. 55-90.

TRUDGILL, Peter (1983): On Dialect (Social and Geographical Perspectives). Oxford:
Blackwell.

TusoN, Jesus (2009): Patrimonio natural. Elogio y defensa de la diversidad linguistica.
Barcelona: Ariel.

WIERZBICKA, Anna (1991): Cross-cultural Pragmatics. Berlin: Mouton De Gruyter.

WIERZBICKA, Anna (1999): Emotions Across Languages and Cultures. Cambridge:
Cambridge University Press.

TEMA 2. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y LENGUAS DEL MUNDO

OBJETIVOS: Tomar conciencia de la diversidad idiomatica en el mundo a partir de distintos
prismas de la Linguistica.

GUION

2.4.Las lenguas alrededor del mundo. Criterios de clasificacion.

2.5.Lenguas en contexto. Sociologia de las lenguas: actitudes de los hablantes y conciencia
linglistica. Lenguas de comunicacion y lenguas de identidad. Lenguas por distancia y
lenguas por elaboracion.

2.6.Aplicaciones de la Linguistica en el marco de la diversidad multilinglie. Politicas
linglisticas. Lenguas y diversidad cultural. Traduccion y globalizacion. Planificacion de
la ensefianza multilingue. Industrias de las lenguas.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBLIGATORIA)

MORENO CABRERA, Juan Carlos (2006): “La diversidad linglistica en el siglo XXI”. En F.
Marti et al. (eds.): Palabras y mundos. Informe sobre las lenguas del mundo. Barcelona:
Icaria, pp. 87-132.

ROMAINE, Suzanne (1996): El lenguaje en la sociedad. Una introduccion a la
Sociolinguistica. Barcelona: Ariel, cap. 1.

SAPIR, Edward (1921): “Tipos de estructura lingiistica”. En El lenguaje. Introduccion al
estudio del habla. México: FCE, 122 reimpr., 1991, pp. 141-168. (Existe una traduccién
gallega de 2010: SAPIR, Edward: A linguaxe. Introducion ao estudo da fala. Santiago:
Universidade de Santiago, pp. 178-205).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

ABLEY, Mark (2006): Aqui se habla... Un recorrido por las lenguas amenazadas. Barcelona:
RBA Libros.

GALLARDO, Beatriz (2000): Evolucion de lenguas y Tipologia. Valéncia: Tirant lo Blanch.

JUNYENT, Carme (1999): La diversidad linglistica: didactica y recorrido de las lenguas del
mundo. Barcelona: Octaedro.
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MORENO CABRERA, Juan Carlos (2003): El Universo de las lenguas: clasificacion,
denominacion, situacién, tipologia, historia y bibliografia de las lenguas. Madrid:
Castalia.

TEMA 3. LENGUAJE, MENTE Y CEREBRO

OBJETIVOS: Aproximarse a los procesos de adquisicién y aprendizaje de lenguas, y al sustento
bioldgico del lenguaje.

GUION

3.1. La adquisicién de la lengua: capacidad y habilidad.

3.2. El aprendizaje de lenguas. Bilinglismo y plurilingliismo desde el punto de vista
psicolinguistico.

3.3. Fundamentos bioldgicos del lenguaje. Bases anatdmicas y asiento cerebral del lenguaje.
Las patologias linguisticas.

3.4. Aplicaciones de la Linguistica en lenguaje, mente y cerebro.

BIBLIOGRAFIA BASICA (DE LECTURA OBLIGATORIA)

FERNANDEZ PEREZ, Milagros (1999): Introduccion a la Linguistica. Barcelona: Ariel, cap. 4:
“El lenguaje y su naturaleza neuropsicolégica” (pp. 137-204).

BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTARIA

AITCHISON, Jean (1992): EI mamifero articulado. Introduccion a la Psicolinglistica. Madrid:
Alianza.

ARSUAGA, Juan Luis & Ignacio MARTINEZ (1998): La especie elegida. La larga marcha de la
evolucion humana. Madrid: Temas de hoy, 262 reimpr., 2005. Cap. 16 (“El origen del
lenguaje humano”, pp. 301-320).

CAPLAN, David (1988): “La base bioldgica del lenguaje”. En Frederick J. Newmeyer (comp.)
(1992): Panorama de la lingtistica moderna de la Universidad de Cambridge, vol. Ill.
Madrid: Visor, cap. 9.

CLARK, Eve V. (2003): First Language Acquisition. Cambridge: Cambridge University Press.
2% ed., 20009.

CRYSTAL, David (1981): Patologia del lenguaje. Madrid: Céatedra, 3% ed., 1993.

FERNANDEZ PEREZz, Milagros (1999): “El lingiista y las patologias del lenguaje”. En J.
Fernandez Gonzalez et al. (eds.): Linguistica para el siglo XXI. Salamanca: Universidad
de Salamanca, pp. 633-6309.

LORENZO, Guillermo & Victor M. LONGA (2003): Homo Loquens. Biologia y evolucion del
lenguaje. Lugo: Tris Tram.

ToMASELLO, Michael (2003): Constructing a Language. A Usage-Based Theory of Language
Acquisition. Cambridge, MA: Harvard University Press.

5.4. ESTRUCTURA DETALLADA DEL TEMARIO PARA LAS SESIONES INTERACTIVAS Y LAS
TUTORIAS PROGRAMADAS

TEMA 1. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y PROCESAMIENTO DE LAS LENGUAS
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SEMINARIO 1.1

- Explicacion del contenido de los seminarios y tutorias.

- Explicacion del modo en que se va a evaluar el trabajo de los estudiantes a lo largo del
cuatrimestre.

- Entrega de materiales con los que se trabajara a lo largo del seminario 1.2.

SEMINARIO 1.2
- Trabajo con materiales relativos a la variacion intraidiomatica-1.

SEMINARIO 1.3
- Trabajo con materiales relativos a la variacion intraidiomatica-2.

SEMINARIO 1.4.
- Evaluacion del Tema 1.

TuTORIA 1 (a lo largo de la Gltima semana de septiembre y la primera de octubre):

- Resolucién de las cuestiones o dudas que presenten los estudiantes derivadas de los
seminarios anteriores.

- Normas de elaboracion de trabajos en grupo: presentaciéon de la Propuesta de trabajo en
pequefio grupo (maximo 5 personas) sobre la diversidad idiomatica en el mundo: se trata de
recabar informacion tanto de la situacion sociolinguistica como de la localizacion geografica
de distintas lenguas del planeta. Este trabajo debera ser presentado oralmente y entregado
por escrito en el seminario 2.5.

TEMA 2. DIVERSIDAD LINGUISTICA Y LENGUAS DEL MUNDO

SEMINARIO 2.1
- Presentacion y consulta de materiales actualizados relacionados con el estudio y la
catalogacion de las lenguas del mundo.

SEMINARIO 2.2
- Sociologia de las lenguas: trabajo con documentos de naturaleza diversa.

SEMINARIO 2.3
- Aplicaciones de la linguistica-1.

SEMINARIO 2.4
- Aplicaciones de la linguistica-2.

SEMINARIO 2.5

- Evaluacion del Tema 2: entrega por escrito y presentacion oral del trabajo en grupo sobre
lenguas del mundo.

- Entrega a los estudiantes del material con el que se trabajara en el seminario 3.1., al tiempo
que se les sugiere que vayan haciendo las lecturas correspondientes a esta parte del Tema 3.

TUTORIA 2 (a lo largo de la Gltima semana de octubre y la primera de noviembre. La
exposicion seria 10/11 noviembre):
- Revision del proceso de elaboracion del trabajo sobre lenguas del mundo. Resolucién de
dudas a propdsito de este ejercicio.
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- Aclaracion de cuestiones sobre cualquier aspecto del Tema 2 tratado en los seminarios
anteriores.

TEMA 3. LENGUAJE, MENTE Y CEREBRO

SEMINARIO 3.1

- Précticas —en pequefios grupos— con una seleccion de textos sobre las diferentes teorias
explicativas de la relacion entre lenguaje y pensamiento (el proceso de adquisicion de la
lengua por parte del nifio). Entrega de nuevos materiales para trabajar en el Seminario 3.2.

SEMINARIO 3.2

- Continuacion de las practicas —en pequefios grupos— con una seleccion de textos sobre las
diferentes teorias explicativas de la relacion entre lenguaje y pensamiento (el proceso de
adquisicién de la lengua por parte del nifio).

SEMINARIO 3.3
- Visionado del video Genie: el milagro de la nifia salvaje.
- Reflexidn sobre el documental a partir de una bateria de preguntas entregada previamente.

SEMINARIO 3.4
- Trabajo practico con muestras reales de habla infantil.

SEMINARIO 3.5
- Descripcion y andlisis —a partir de casos reales— de trastornos comunicativos.

SEMINARIO 3.6

- Evaluacion del Tema 3 (en fecha por confirmar).

6.- METODOLOGIA

La asignatura se distribuird en tres horas semanales: una sesién expositiva (1 hora y media) y
una sesion seminario (1 hora y media) en grupos reducidos. Periédicamente se introduciran
tutorias programadas en grupos. Habrd dos sesiones de tutorias programadas de 1 hora e
media en grupos reducidos. Su finalidad es la de guiar el trabajo auténomo del alumno.

7.- DISTRIBUCION DE LA CARGA ECTS. CRONOGRAMA DEL CURSO ACADEMICO 2010-2011

7.1. DISTRIBUCION DE LA CARGA ECTS

TIPO DE HORAS
HORAS PRESENCIALES | HORAS NO PRESENCIALES

SESIONES TOTALES
EXPOSITIVAS 24 48 72
SEMINARIO 24 36 60
TUTORIA GRUPO 3 3 6
EVALUACION 3 9 12
TOTAL 54 96 150
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7.2. CRONOGRAMA POR TEMAS

TEMAS TEMA 1 TEMA 2 TEMA 3
PERIODO SEP/OCT OCT/NOV NOV/DIC/ENE
S.EXPOSITIVAS |4 SESIONES DE 90’ 5 SESIONES DE 90’ 6 SESIONES DE 90’
S. SEMINARIO |4 SESIONES DE 90’ 5 SESIONES DE 90’ 6 SESIONES DE 90’
TUTORIAS 26 SEP.— 7 OCT. 24 OCT. -4 NOV.

PROGRAMADAS | TUTORIA 1 (90") TUTORIA2(90) |
HORAS

PRESENCIALES 12 H (8x1°5) 15H (10x1°5) 18H (12x 1°5)
POR TEMA

HORAS 45 HORAS

TOTALES

8.- EVALUACION

1= OPORTUNIDAD (MES DE ENERO): Se realizard por evaluacién continua: el 40% de la
calificacion correspondera a las actividades y trabajos realizados y entregados o presentados
en las sesiones de seminario y en las tutorias programadas. ElI 60% restante correspondera al
examen de toda la materia, que versara sobre los contenidos de las sesiones expositivas y las
lecturas obligatorias. Este examen se realizara al final del primer semestre en la fecha fijada
por la Secretaria del Centro.

Los aspectos, criterios e instrumentos de evaluacion aparecen reflejados en el siguiente
cuadro:

Aspecto Criterios Instrumento Valor
Asistencia, participaciony | -Participacion activa en las clases -Trabajos escritos entregados
aprovechamiento de las . . . 0 expuestos en los

. -Cali ientifi los tr : HA .
clases presenciales Ca _dad_g entifica de los trabajos seminarios o en las tutorias 40%
asimilacion de contenidos,

., s rogramadas
comprension de los textos, anélisis e prog

interpretaciones adecuados.

-Examen de toda la materia

al final del primer semestre

(fecha fijada por la Secretaria | 60%
del Centro)

-Dominio de los conocimientos
tedricos y operativos de la materia

Conceptos, métodos y
herramientas aprendidos

durante todo el curso .
-Aprovechamiento de las lecturas

obligatorias

22 OPORTUNIDAD (MES DE JULIO): La evaluacion para la convocatoria de julio se efectuara
exclusivamente a través de un examen que incluira cuestiones tedricas y practicas
(correspondientes a las sesiones expositivas y a las sesiones seminario). Este examen se
realizara en el mes de julio en la fecha establecida por la Secretaria del Centro.
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